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Camera
Camera-status light

Microphone

Power button (No LED indicator)

Security-cable slot

VGA connector

USB 2.0 connector
Memory card reader
Fingerprint reader (optional)
Battery-status light
Hard-drive activity light
Power-status light
Speakers

Touchpad

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.

Headset connector
USB 3.0 connector (2)
HDMI connector
Network connector
Power connector
Battery

Battery release latch

Service-tag label
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Fotocamera
Indicatore di stato della fotocamera
Microfono

Pulsante Accensione
(nessun indicatore LED)

Slot cavo di protezione

Connettore VGA

Connettore USB 2.0

Lettore di schede di memoria
Lettore di impronte digitali (opzionale)
Indicatore di stato della batteria
Indicatore di attivita del disco rigido
Indicatore di stato dell'alimentazione

Altoparlanti

Camara

Indicador luminoso de estado de
la camara

Microfono

Boton de encendido
(sin indicador LED)

Ranura del cable de seguridad
Conector VGA

Conector USB 2.0

Lector de tarjetas de memoria
Lector de huellas dactilares (opcional)
Indicador luminoso del estado de
la bateria

Indicador luminoso de actividad de
la unidad del disco duro
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13.
14.
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16.

17.

18.
19.
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Touchpad

Connettore auricolare

Connettori USB 3.0 (2)

Connettore HDMI

Connettore di rete

Connettore di alimentazione
Batteria

Dispositivo di chiusura della batteria

Etichetta Numero di servizio

Indicador luminoso de estado
de alimentacion

Altavoces

Panel tactil

Conector para auricular
Conectores USB 3.0 (2)

Conector HDMI

Conector de red

Conector de alimentacion

Bateria

Pasador de liberacion de la bateria

Etiqueta de servicio
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